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Kryvich’s Localizer

» https://sites.google.com/site/kryvich/lo
calizer

 Why we chose this
— Interoperable with ITE

— Limited source code changes specific to get it
working

— Simple output format



https://sites.google.com/site/kryvich/localizer

Bootstrapping Process

« Add KDL tools to our source tree

* Need to compile CPRS first and create
initial set of translation files

— Run kdlscan.exe against CPRS; and it will
give you the files

— Copy these files to our repository into new
folders




Boot Strapping Process

kdlscan.exe "..\..\..\..\..\..\build\CPRS\CPRS-
Chart\CPRSChart.exe"

K.D.L. Scanner 4.1: gets localizable strings from
EXE, BPL, DLL and DRC files

0ld language file was found. SVCS activated...

Language file "..\..\..\..\..\..\build\CPRS\CPRS-
Chart\CPRSChart.1lng" created.
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CMake files modlfled

d A CMake 3.020-C: sters/Hp/DocumentsJEmbarcaderollo UPI'OJCC?&NI - X _

File Tools Options Help

Where is the source code:  C:/Users/Hp/Documents /Embarcadero/10.2Projects VistA ] Browse Source...

Where to build the binaries: 'rsﬁ-bpoa.nmtslarbacadeollo.zho)emmubid v ] Browse Buid...

Search: O erowped [JAdvanced 9P AddEntry .« Remove Entry

Name Value

—
BUILD_DELPHI
DOCUMENT_VISTA
TEST_VISTA

Press Configure to update and display new values in red, then press Generate to generate selected bulld fles.
Configure Generate Open Froject  Current Generator: Borland Makefiles

PV L T S IO TV U TTUmS TRNICwS LRSI SRS S DLLSLC RSt B L s SLSh el L B S S L

behavior and not rely on setting a policy to OLD.
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[TfrmSignon]
Caption=VistA Sign-on

Panel?
Panel?
Panel?7
Panel?
Panel?

Panel?.

Panel?

Panel?.

.Label3.Caption=Server:
.Label4.Caption=Volume:
.Label5.Caption=UCI:

.Labelé.Caption=Port:

.Panel8.Labell.Caption=Access Code:
Panel8.Label2.Caption=Verify Code:
.Panel8.btnOk.Caption=&0K
Panel7.

Panel8.btnCancel.Caption=&Cancel
Panel8.cbxChangeVerifyCode.Caption=Change Verify Code
RpcbiBroker.Server=BROKERSERVER

[TErmSignon]

Caption=vVistA A E3ICt
Panel7.Label3.Caption=87|= AtZ:
Panel7.Labeld.Caption=8%:
Panel7.Label5.Caption=UCI:
Panel7.Label6.Caption=%E:

Panel7.Panel8.Labell.Caption=%hA ZE:
Panel7.Panel8.Label2.Caption=3E =¢l:
Panel7.Panel8.btnOk.Caption=%
Panel7.Panel8.btnCancel.Caption=F= (&C)
Panel7.Panel8.cbxChangeVerifyCode.Caption=&¢ ZE

2l (&0)

RpcbiBroker.Server=BROKERSERVER




Result

W & visa A2HG

Cartoon Vista AlAZHH 221 248 BAEICE
https://github.com/OSEHRA-Sandbox/Vista/
AHZZ} XHR B9 :

SM1234 SM1234!! 123456

JUTF-8 encoded sample plain-text file

jMarkus Kuhn [ ma"kus ku:n] <mkuhn@acm.org> - 1999-08-20

The ASCII compatible UTF-8 encoding of ISO 10646 and Unicode
plain-text files is defined in RFC 2279 and in ISO 10646-1 Annex R.

jUsing Unicode/UTF-8, you can write in emails and source code things such
as

{Mathematics and Sciences:

BEBda=Q noew, Ifi)=MNg(i), AE: B = -8-x8, a 8 - = ~(~a
Il )

K2 AE: l

v 22(0)

AL wY: I

[ wp 26 wy
871 Mhp &% ROU uct VAH == 9000




Resource Strings

 The way to localize embedded strings in CPRS
« Steps

— Modify CPRS source code to convert the embedded
strings to resource strings

— Compile

— Run kdiscan.exe on CPRSChart.exe

— Copy CPRSChart.Ing to Translations folder

— Run Ingupdate.exe to update the translated file

— Update the translation in a text editor

— Copy back to CPRS runtime folder (or use Cmake)




Cover sheet: fFrame.pas




kdlscan

kdlscan.exe "..\..\..\..\..\..\build\CPRS\CPRS-
Chart\CPRSChart.exe"

K.D.L. Scanner 4.1: gets localizable strings from
EXE, BPL, DLL and DRC files

0ld language file was found. SVCS activated...

Language file "..\..\..\..\..\..\build\CPRS\CPRS-
Chart\CPRSChart.1lng" created.




Ingupdate

cd ..\Translations\kryvich

copy
co\e.\..\..\..\..\build\CPRS\CPRS-

Chart\CPRSChart.1lng .

..\..\Translation-
Frameworks\kryvich\lngupdate.exe
CPRSChart.ko.lng CPRSChart.lng




Translate

[ResourceStrings] [ResourceStrings]
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Result

2] VistA CPRS in use by: AH2 X}, 3t} (localhost)
File Edit View Tools Help

2 0|7 (OUTPATIENT)  Visit Not Selected No PACT aw.'
505-11-1155P Nov 11,1955 [62) | Provider ME% 3Lt Flag
BE E8H 20| /18R E TR HA|
Allergic Bhntiz [SCT 61582004 i |No Known Alerges Advance Dreclive Sep 04,2018

Advance Dreclive Aug 21,2018
Advance Drective Aug 06,2018

BE2E S EE 2%

No Active Medications Found ZZ Digital Rectal [Prostate) Exam DUE NOW
ZZ Flexisigmoidoscopy DUE NOW
ZZ Tobacco Cessation Education DUE NOW

ZZ Advanced Drectives Education DUE NOW

Ho g A 257 ey g8/ E®
Hemoglobin ATc Blood Sp Lb #4 No data lound May 21,2018 08 53 Inpatient Stay
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